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BEFORE  |  AFTER

INSTALLATION 

AUTOMATION 

DESIGN  

AFTER-SALES SERVICE 

We just don’t sell you a 
product 

SYCSA® accompanies 
you through all the 

phases of your project

BULK BAG  LOADERS 
AND DISCHARGERS

LOADING

CONTROL AND 
MONITORING OF 
INVENTORY AND 

PROCESS



“Full Immersion” solenoid valves incorporated 
in air tank to minimize flow resistance

“Full Immersion” - Elektromagnetventile im 
Druckbehälter eingelassen zur Minimierung der 
Strömungsverluste 

Electrovannes « full immersion » intégrées au 
distributeur d’air comprimé pour réduire au mi-
nimum les pertes de charge

Elettrovalvole “full immersion” inserite all’in-
terno del serbatoio per ridurre al minimo le 
perdite di carico

Weather protection cover “Autolock“ hinges 
self-locking when open 

Bei Öffnung automatisch arretierende           
“Autolock” Wetterhaubenscharniere 

Les charnières « Autolock » du capot se blo-
quent automatiquement à l’ouverture pour 
prévenir tout risque d’accident

Cerniere “Autolock“ del coperchio che si blocca-
no automaticamente in fase di apertura

Aluminium air tank (corrosion-resistant) 

Alu-Druckluftbehälter (korrosionsgeschützt) 

Distributeur d’air comprimé en aluminium (an-
ticorrosion)

Serbatoio aria compressa in alluminio (anticor-
rosione)

Standard 304 Stainless Steel Body
Gehäuse serienmäßig aus Edelstahl 1.4301
Corps standard en acier inox 304
Corpo di serie in AISI 304

Push-Fit Filter Element Assembly
Filterelemente von Hand einpressbar
Montage manuel des éléments filtrants
Elementi filtranti ad incastro a mano

High-Efficiency Cleaning System
Hoch effizientes Abreinigungssystem
Système de nettoyage haute performance
Sistema di pulizia ad elevata efficienza

Wide Range of Filter Elements
Breites Filterelementeprogramm
Large gamme d’éléments filtrants
Vasta gamma di elementi filtranti

Weatherproof Finish (Can be Easily Turned into Food-Grade)
Wetterschutzfinish (auf Wunsch problemlos in nahrungsmitteltaugliche Version wandelbar)
Résistance aux intemperies (qualité alimentaire sur demande)
Resistenza alle intemperie (alimentare su richiesta)

No Tools, No Hardware Required
Weder Werkzeug, noch Schraubenmaterial erforderlich
Aucun outil nécessaire
Nessun bisogno di utensili e bulloneria

Minimized Pressure Loss
Minimierter Druckverlust
Réduction des pertes de charge internes
Minimizza perdite di pressione

Large Number of Dust Collector Options / High Degree of Interchangeability
Vielzahl an Geräteoptionen / Hoher Grad an Austauschbarkeit
Nombreuses options machines possibles / Haut degré d’interchangeabilité
Gran numero di opzioni di filtri / Alto grado di intercambiabilità

Features - Merkmale - Caractéristiques - Caratteristiche Function - Funktion - Fonction - Funzione
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The WAMFLO® Dust Collector range has been developed to control the emission of any kind of dust 
in virtually all industrial sectors.
Dust is separated from the contaminated air flow by either pleated (cartridges or POLYPLEAT® type 
by WAM®) or plain filtering elements (cylindrical or elliptical bags).
The automatic reverse air jet filter cleaning system makes WAMFLO® Dust Collectors suitable for 
continuous operation.

WAMFLO® Filter dienen zur Emissionskontrolle von Stäuben jeglicher Art in allen industriel-
len Anwendungen.
Der Staub wird durch innovative, von WAM®selbst hergestellte Filterelemente (Patronen,          
POLYPLEAT®, Schläuche oder Minitaschen) vom kontaminierten Luftstrom getrennt. 
Dank der automatischen, pneumatischen Abreinigung sind WAMFLO® Filter für einen Dauer-
betrieb geeignet.



Options and Accessories - Optionen und Zubehör - Options et Accessoires - Opzioni e Accessori

Maintenance-free air jet cleaning unit integrat-
ed inside weather protection cover 

In die Wetterhaube integrierte, wartungsfreie 
Abblaseinheit 

Groupe de soufflage intégré au capot de pro-
tection pour une maintenance plus simple

Gruppo di sparo, che non necessita di manuten-
zione, inserito all’interno del coperchio

Hopper with Diffuser 

Trichter mit Diffusor

Trémie avec diffuseur

Tramoggia con diffusore

Fan

Ventilator

Ventilateur

Aspiratore

Electronic Control Panel with Inte-
grated Pressure Differential Meter 

Elektronische Steuerung mit integriertem 
Druckdifferenzmesser

Carte électronique avec mesure de pression 
différentielle integrée

Scheda elettronica con misuratore differenziale 
di pressione integrato

Fan Choke with Round Flange or 
Rain Cover

Ventilatordrossel mit Rundflansch oder Regen-
schutzdach

Volet de réglage avec bride ou parapluie

Valvola parzializzatrice con flangia tonda o pa-
rapioggia

Standard 304 Stainless Steel Body 
(316 on request) 

Standard-Filtergehäuse aus Edelstahl 1.4301 
(optional 1.4401)

Corps standard en inox 304 (316 sur deman-
de)

Corpo standard in AISI 304 (316 su richiesta)

WAMFLO® è un filtro circolare sviluppato per il trattamento ed il controllo delle emissioni di 
polveri di qualsiasi natura in tutti i settori industriali.
La polvere è separata dal flusso d’aria contaminata attraverso gli innovativi elementi filtranti 
WAM® plissettati (cartucce e POLYPLEAT®) o lisci (manica tonda e manica ellittica).
Grazie al sistema automatico di pulizia ad aria compressa i flitri WAMFLO® sono i più idonei 
all’utilizzo in continuo

Weather protection cover with lockable snap 
hook

Wetterhaube mit abschließbarem Schnellver-
schluß

Ouverture rapide du capot avec crochet ver-
rouillable

Rapida apertura del coperchio tramite gancio 
lochettabile 

Robust 304 stainless steel body with bottom 
flange

Robustes Gehäuse aus Edelsta   Flanschverbin-
dung

Corps filtre en acier inox 304 avec bride 
inférieure à boulons

Corpo filtro robusto in AISI 304 con connessio-
ne flangiata

 Pred  =  1 bar

Reduced Maintenance Costs Due to Increased Durability
Geringere Wartungskosten dank höherer Lebensdauer
Coûts de maintenance réduits grâce à une durée de vie importante
Costi di manutenzione più bassi grazie ad una durata più lunga

Reduced Maintenance Costs
Geringere Wartungskosten
Coûts de maintenance réduits
Costi di manutenzione più bassi

Lower Operating Costs
Geringere Betriebskosten
Coûts d’exploitation inférieurs
Costi di esercizio più bassi

Individual Problem Solving
Individuell abgestimmte Problemlösungen
Grande adaptation à l’installation
Soluzioni individuali mirate

Benefits - Vorteile - Avantages - Vantaggi

WAMFLO® est un filtre de forme cylindrique qui a été développé pour le traitement et 
le contrôle des émissions de poussières de n’importe quelle origine dans tous les secteurs in-
dustriels.
La poussière est séparée du flux d’air contaminé par les éléments filtrants WAM® nova-
teurs plissés  (cartouches et POLYPLEAT®) ou lisses (manches cylindriques ou elliptiques).
Grâce au système automatique de nettoyage à air comprimé les flitres WAMFLO® sont 
les plus indiqués pour l’utilisation en service continu.
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POLYPLEAT® Cartridge
Patrone
Cartouche
Cartuccia

Roud Bag 

Schlauch
Manche
Manica

Elliptical Bag 

Minitasche
Manche elliptique
Manica ellittica
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Filter S urface 
Filterfläche 

Surface filtrante 
Superficie filtrante 

(m 2 ) Ø L A B C D E A1 C1 

FNW 

 

FNC / FNSFNM / FNB

 

FNE 

- - 400 746 495 520 580 635 1.197 879 

- - 400 996 495 770 580 635 1.447 1.129 

- 1 400 1.146 495 920 580 635 1.597 1.279 

- 2 400 1.586 495 1.360 580 635 2.037 1.719 

- 3 400 2.066 495 1.840 580 635 2.517 2.199 

7 - 600 746 690 520 775 880 1.325 913 

11 - 600 996 690 770 775 880 1.575 1.163 

14 3 600 1.146 690 920 775 880 1.725 1.313 

- 5 600 1.586 690 1.360 775 880 2.165 1.753 

- 6 600 2.066 690 1.840 775 880 2.645 2.233 

13 - 800 746 875 520 960 1.010 1.430 943 

20 - 800 996 875 770 960 1.010 1.680 1.193 

24 5 800 1.146 875 920 960 1.010 1.830 1.343 

- 8 800 1.586 875 1.360 960 1.010 2.270 1.783 

- 11 800 2.066 875 1.840 960 1.010 2.750 2.263 

27 - 1.000 746 1.125 520 1.210 1.325 1.455 963 

40 - 1.000 996 1.125 770 1.210 1.325 1.705 1.213 

48 11 1.000 1.146 1.125 920 1.210 1.325 1.855 1.363 

- 16 1.000 1.586 1.125 1.360 1.210 1.325 2.295 1.803 

- 21 1.000 2.066 1.125 1.840 1.210 1.325 2.775 2.283 

1  
2-4

3-5

6

-

-

7

10

12

-

-

12

18

22

-

-

24

36

44

-

-

43 

-

-

-

-

-

2

-

4

7

9

4

-

7

10

13

6

-

12

18

24

2

- “S” Type: BASIC filter units for pressure or suction type pneumatic conveying systems 

- “I” Type: INSERTABLE filter units for pressure or suction type pneumatic conveying systems

- “D” Type: NEGATIVE PRESSURE filter units

- “E” Type: INSERTABLE NEGATIVE PRESSURE filter units

Fan Performance - Ventilator-Leistungskurven - Performances des Ventilateurs - Prestazioni Aspiratori

SILO VENTING DUST EXTRACTION
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Type “A” Type “B” Type “C” Type “D”

- “S” type: Filtri BASE per sistemi di trasporto pneumatico in pressione e in aspirazione
- “I” type: Filtri INSERIBILI per sistemi di trasporto pneumatico in pressione e in aspirazione
- “D” type: Filtri per applicazioni in DEPRESSIONE
- “E” type: Filtri INSERIBILI per applicazioni in DEPRESSIONE

- “S” type: Filtres de BASE pour systèmes de transports pneumatiques en pression et en aspiration
- “I” type: Filtres ENCASTRABLES pour systèmes de transports pneumatiques en pression et en aspiration
- “D” type: Filtres pour applications en DEPRESSION
- “E” type: Filtres ENCASTRABLES pour applications en DEPRESSION

- “S” Typ: BASIS-Filtermmodell für pneumatische Druck- und Saugfördersysteme
- “I” Typ: EINHANGFILTER für pneumatische Druck- und Saugfördersysteme
- “D” Typ: UNTERDRUCKFILTER
- “E” Typ: UNTERDRUCK-EINHANGFILTER



- “S” Type: BASIC filter units for pressure or suction type pneumatic conveying systems 

- “I” Type: INSERTABLE filter units for pressure or suction type pneumatic conveying systems

- “D” Type: NEGATIVE PRESSURE filter units

- “E” Type: INSERTABLE NEGATIVE PRESSURE filter units

Fan Performance - Ventilator-Leistungskurven - Performances des Ventilateurs - Prestazioni Aspiratori

SILO VENTING DUST EXTRACTION
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Type “A” Type “B” Type “C” Type “D”

- “S” type: Filtri BASE per sistemi di trasporto pneumatico in pressione e in aspirazione
- “I” type: Filtri INSERIBILI per sistemi di trasporto pneumatico in pressione e in aspirazione
- “D” type: Filtri per applicazioni in DEPRESSIONE
- “E” type: Filtri INSERIBILI per applicazioni in DEPRESSIONE

- “S” type: Filtres de BASE pour systèmes de transports pneumatiques en pression et en aspiration
- “I” type: Filtres ENCASTRABLES pour systèmes de transports pneumatiques en pression et en aspiration
- “D” type: Filtres pour applications en DEPRESSION
- “E” type: Filtres ENCASTRABLES pour applications en DEPRESSION

- “S” Typ: BASIS-Filtermmodell für pneumatische Druck- und Saugfördersysteme
- “I” Typ: EINHANGFILTER für pneumatische Druck- und Saugfördersysteme
- “D” Typ: UNTERDRUCKFILTER
- “E” Typ: UNTERDRUCK-EINHANGFILTER



More products 

Know more about us

LOADING AND UNLOADING 
EQUIPMENT 

STORAGE 

MATERIAL FILTERING 
AND CLEANING 

SECURITY SYSTEMS 

PNEUMATIC CONVEYING 

MECHANICAL CONVEYING 

MIXING 

DOSING AND 
MACHINE FEEDING 

VALVES 

CONVEYOR LINE COMPONENTS 

COMPLEMENTARY EQUIPMENT 

EQUIPMENT FOR EFFICIENT 
UNLOADING OF SILOS AND HOPPERS 

 AUTOMATION CONTROL PANELS 

• Weighing silos and hoppers 
• On-line weighing system 
• Traceability and control systems 
• Load cells 
• Truck and railroad scales 
• Solid and liquid level measurement 
• Point level sensors 
• Silos and tanks level sensors 
• Liquids tanks level monitoring 
• Energy monitoring and optimization 
• Process optimization algorithms
• Process data historian

MONITORING AND 
TRACEABILITY SYSTEMS 

• Bolted silo 
• Welded silo 
• Water tank 
• Silos and pressurized vessels 
• Hopper 
• Fabric silo 

• Slide valve  
• Diverter valve 
• Gravity diverter valve 
• Multiport diverter valve 
• Butterfly valve 
• Iris valve 
• Rotary valve for pneumatic conveying 
• Rotary valve for dosing and locking 
• Pinch valve 
• Check valve

• Centrifugal batch mixer 
• Planetary mixer 
• Single and double paddle mixer 
• Sludge mixer 
• Gravimetric mixer for plastic 
• PVC mixer (mixing and cooling) 
• Container mixer 

• Volumetric feeders 
• Gravimetric feeders 
• Additives or pigment dosing system 
• Minor ingredients dosing system 

• Bin activators 
• Reclaim system & sweep conical and flat bottom 
• Aeration systems 
• Mechanical extractors 
• Agitators 
• Arch-breaker discharge & screw feeder 
• Aeration bin bottoms 

• Liners loading and unloading systems 
• Railroad loading system 
• Truck loading system (telescopic 

spouts) (loading bellows) 
• Pumping system and preparation tank 
• Reclaim system and sweep 
• Manual or automatic bag opener
• Manual or automatic big bag unloaders 
• Manual or automatic big bag loaders 
• Bagging machine 
• Palletizer

• Industrial control panel 
• Power panel & Control 
• Remote monitoring panel
• Inventorying & control systems

• Self-contained vacuum loader
• Compressed air material loaders 
• Air to air heat exchangers; for   

conveying air 
• Gas cooling/heating 
• PET crystallizing 
• Deshumidifiers
• Drying & dehumidifying 
• Central vacuum receivers 
• Granulators 
• Lump breaker 
• Pneumatic vibrator 
• Electric vibrator   

• Venting filters 
• Filter receiver 
• Dust collectors 
• Magnetic Separation and Metal 

Detection 
• Non-ferrous material detectors 
• Gravity and in-line screens 
• Lump breaker 
• Pellet deduster (fine separator) 

• Lightning protection system 
• Vacuum and pressure relief valves 
• Explosion vent
• Explosion isolation safety valve
• Flameless venting 
• Temperature, pressure and 
• humidity monitoring and control 

system 
• Silo or hopper overfilling systems 
• Truck unloading locking system 
• Metal detector
• Explosion isolation systems

• Dilute phase conveying 
• Dense phase conveying 
• Blowers 
• Blower packages 
• Dense phase pneumatic vessel 
• Dilute phase pneumatic vessel
• Vacuum and pressure 

pneumatic vessel
• Aero-slide conveyors  

• Vacuum wands  and sight 
glasses 

• Gaskets 
• Pipe or tubing and bends 
• Tees, wyes, laterals, reductions 

and connections
• Cam and groove and quickie 

assemblies 
• PVC and metallic hoses 
• Pneumatic conveying manifold 
• Take Off boxes 

• Bucket elevator 
• Screw conveyors & feeders 
• Belt conveyor 
• Drag conveyor 
• Tubular cable & disc conveyor 
• Discharge feeders (electromechanics 

and electromagnetics) 
• Vibrating elevators 



www.sycsa.com

info@sycsa.com

Tel. +52 77 1717 09 00

Blvrd. Felipe Ángeles 
1606, Santa Julia, 42080 
Pachuca, Hgo., México

Engineering, construction, 
automation and maintenance for 

production plants with 
bulk material handling


